Publius Ovidius Naso

CALLISTO
(AZ ATVALTOZASOK MASODIK KONYVEBOL)

Ekkor a féisten végigsétalt a hatalmas

mennyei bastyafalon, nem tette-e tonkre a tlizvész,'
ép-e vagy omladozik. De mivel rendben van a védfal,
s sziklaszildrd, letekint, hogy a f61d6n ldssa az ember
munkdit. Lesi Arcadidt. Kedvence e tdjék.?
Visszacsindlja a ldgy forraszubogdst, a folydkat,

Ujra bozsonghat a hab, gabonit ad a foldnek, a fikra
lombozatot biivél, s a kopar erd8k kivirulnak.

Fol-le amig jarkdl, nonacrisi® sziizre figyel {61,

s érzi a vagy tiizeit, felperzseli csontig a husit.

O sose font gyapjufonalat, nem szétte a szélat,

nem fodrozta hajit, a ruhdjin écska kapocspint,
elhanyagolt fiirtjét a vildgos hajszalag 6vta,

olykor landzsit fog, maskor meg az ija fesziil meg.
O Phoebe* katondja, a Maenalonon® nem akad mas,
Trivia kit jobban kedvel. De 6rék hatalom nincs.
Utja felét a nap is megjarta magas fogataval,

sziiz liget drnyai kozt f6lbukkant ekkor a szépliny,
vallarél tegzét teszi flibe, az ija elernyed,

toldre hever, mit a z6ld pézsit puhasiga beburkol,
tarka tegeztokjara lehajtja fejét pihendre.
Védteleniil meglatta a lanyt Jupiter leheverni:

! Callisto torténetét nem sokkal Phaethon tragikus torténete el6zi meg,
melynek eredményeképpen felborul a vildg harmoénidja, s a f6isten ezt igyekszik
helyrehozni.

2 Egyes vélekedések szerint ugyanis Jupiter Arcadidban sziiletett.

3 Nonacris: viros Arcadidban.

* A hold és a vaddszat istenndje, Diana. Diandra utal a Trivia sz6 is.

> Hegy Arcadiaban.



»Isteni alkalom ez! Feleségem meg sose tudja!

Vagy ha netdn mégis, nem bdnom, szidjon akirhogy!” —
szolt s felvette Diana ruhdit s teste alakjat,

majd szinlelt: ,O, sziiz kévetdm, mondd, merre vadasztal?
Melyik hegyhiton?” Felpattant pazsit 61éb6l

erre a sziiz: ,Aldott légy, istennd, Jupiternél

is fényl6bb! Azt sem binom, ha megorrol ezért rim!”
Hallja, kacag, s 6ril is Jupiter: tilnStte magit is!
Megcsékolja a linyt: nem sziizet sejtet a csokja!
Szélna vadészatrél, hogy hol jirt, amde szoritjdk,

s6t: olelik, s a lopott ndsz folfedi végiil a tettest.
Kiszkodik 6, ahogyan kizdhet né férfierével,

(bar litnad, Saturnia,® ezt, ligyulna a szived!)

harcol, gyotrédik, de legySzheti egy fiatal liny

tin a magas Jupitert? Diadalmasan indul az égbe
végil a fGisten, s a ledny ligetét megutdlja:

biine tandi a fak! Siet és tegzét odahagyja

kis hijan, nyilait s {jit, mely 16g a fadgon.

Jon ragyogé csapatival a sziiz Dictynna’ a bérces
Maenalonon, biiszkén, hisz sok pompis vadat ejtett,
s mert megldtta a linyt, odahivta. De az menekiilt, mert
attdl félt, Jupiter maszkirozhatta magit el.

Am meglitta a nimfacsapat csacsogé kozeledtét:
nem lehet drmany ez! S beleolvadt sziiz seregiikbe.
Jaj, de nehéz leplezni: az arc ki ne vallja a vétket!
Foldre szegett f6vel baktat, nem, mint ahogy eddig!
Régen az élen jart, s tarsként kisérte az trnét,

most hallgat, s pirul is, s ez felfedi: vérzik erénye!
Hogy mér nem sziiz, azt vagy ezer jelbdl kitaldlna
kénnyen az istennd, s mdr sejti a nimfasereglet.

S ime, kilencedszer kerekiilt ki a holdnak a szarva,
testvér napfénytdl pilledten az isteni urné

némi vaddszat utin hds berket lelt, csobogd, ligy

kis patakot, homokos partjit nyalogatta vizével.

¢ Iuno, Tupiter felesége.
7 Diana tjabb neve.



Dicsérgette a berket a ldbat dugva a habba,
dicsérgette az drt és szolt: ,Itt senki se lithat,
martézzunk meg mezteleniil hab6zonbe mertilve
Parrhasis® dll vorosen. Vetkézik kozben a tobbi.
O totojészott csak, de a leplét végre letépték,

és a pucér testén ldtszott dudorodni a biine.

All rémiilten, 6lét a kezével leplezi bészen,
Cynthia’ riférmed: ,Szlz forrisom be ne mocskold!
Szent ez a viz!” Es elkergette a nimfacsapatbdl.

Jo6l sejtette a Mennyrazoé tisztes neje mindezt!

Virta az alkalmat, hogy iszony bosszija lestjtson.
Nem volt késlekedésre id6, fattyut szil az dgyas,
(Juno bar fijlalja, de) megsziiletik fia, Arcas.

Forr az epéje, ahogy rinéz, vizslatja az asszonyt:
»2Ronda ribanc! Ez kellett még! Ez tdl sok a jébol!
Még gyerek is! Nyiltan bizonyitja sziilésed a férjem
kéjelgéseit, és rim hozza megint csak a szégyent!
Megkapod azt, ami jar! Szépségedet elveszem immir,
mely, te galdd, neked és Jupiternek is édes 6rom volt!”
Tgy sz6lt és a hajat megtépve lelokte a porba,

karjit égre emelte a liny, konyorogve esengett:

am ez a kar mancs lett, feketéll§ szér lepi stirtn,
gorbiil a kéz, horgas karmok meredeznek az ujjin:
mar labként szolgdl! Gyonyord szdjat Jupiter még
dicsérgette, de most eltorzult medvepofiva.

Hogy ne esenghessen, s kérlelni ne tudja szavakkal,
linyhangjat veszi el: d6rmég, durvult dithe dorren,
télelmet keltS a rekedt és durva torokhang.

Emberi elméjét Grizte azonban a medve,

nem mulé kinjét jél jelzi, ahogy nydg, ahogy sir,

bar keze manccsd vilt, f5lemelte a csillagos égre,

bar szava nincs, mégis Jupitert vidolja, a hiitlent.
Hiényszor kédorgott, nem lelt nyugodalmat a ftiben,
egykori héza elétt, a sajit £6ldjén fut a ldba!
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8 A Parrhasiabél szairmazé Callisto mds néven.
? Diana djabb neve.



Hinyszor kergették a kutyik 6] a bércre csaholva,
barha vadisz volt, most a vadiszok el8] menekiilhet!
Hogy mar medve, feledte, iszonnyal félt a vadaktdl,
s nstényként a hegyekben a him medvét kikeriilte.
Farkasfalka ijeszti, pedig koztiik van az apja!'®

Jott a Lycaon-sarj Arcas, nem sejtve, hogy anyjit
litja! Kamasz lett mar, hdromszor 6t éve virdgban,

s persze, vaddszni akar, s a vaddszhal6-feszitéshez
alkalmas helyeket fiirkész erymanthusi'! fik kozt.
Anyjihoz kozelit, aki Arcast nézi kitarton:

mintha felismerné! Hatral a fii, menekiilne,
megrémiti a szem, mely riszegezddve kivillan,

s vészj6slén bamul! Miutin kozelebb jon az anyja,
6, a bolond, gyilkos nyilvessz4t szdn anyaszivbe.
Végiil a f6isten nem tiiri a blnt el, a szdrnyas

sz€l szarnyan folkapja a n6t s a fidt a magasba:
csillagkettéssé valtoznak az éjjeli égen.

Felmérgedt Iuno, meglitta a nét, ahogy izzik
csillagdzon kozepén, s lemeriilt Tethyshez, az 8szhoz
s Oceanushoz, a vénhez:'? az istenek is becstilik rég
mindkettét. Jottének okdt bGszen magyarizza:

,Egi kiralynéként, hogy mért szdllottam a vizbe?
Hogy mi okom volt ra? Ujabb né trénol az égen!
Hogyha az éjszaka majd bakacsinba takarja egiinket,
meglitjitok a két 4j csillagképet, a biinét,

szornyen fdj nekem ez, nem téditok, magasan van,
ott, hol a tengelyt legszorosabban fogja az égov.
El-e ki még retteg megsérteni égi hatalmam,
hogyha a megtorlds haszndra van dgyis a végén?
Mekkora nagy tettek! S a hatalmam sdlya milyen nagy!
Ember nem lehetett — istenng lett! Ez a mivem!
Biinéért jutalom! Lam, ennyit is ér a hatalmam!
Medvepotijit emberivé mért nem teszi Gjra?

10 Lycaon (Arcadia kirdlya és Callisto apja) farkassd valtozott. Térténetét
Ovidius az el6z6 kényvben mesélte el.
" Hegység Arcadidban.

12 A tengerhez és az 6cednhoz.



Argosi szép 16t mar egyszer visszacsinalta!'3
Meért nem kerget el engem, a ndszigydba ha & kell?
Es az apésinak mért is nem tartja Lycaont?

Hogyha netdn hat ritok a sorsom, vén nevel6im,
majd ez a hét Trion™ itt sose ldssa a kék habok drjt,
tinj6n a csillagzat, mely btinéért van az égen,
szent és tiszta habokban a catka ugyan ne fiirédjék

‘”

CsEHY ZOLTAN forditisa

B Jo torténetét Ovidius mar kordbban elmesélte: a liny el6bb tehénné vil-
tozott, majd késSbb visszanyerte emberi alakjt.
4 A Nagymedve-csillagkép csillagai.
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